


Monsieur le Président,
Distingués Délégues,
Mesdames, Messieurs,

En ce moment privilégi€, ou j'ai 'honneur de megker aux
différentes délégations venues des quatre poimsomale pour
participer aux assises de la *BB3session ordinaire de
'Assemblée Générale des Nations Unies, je voudiamblee,
au nom de Son Excellence Monsieur Pierre NKURUNZIZA
Président de la République du Burundi, et au nommee
délégation, vous exprimer toutes nos félicitatiangous,
Monsieur John Ashe pour Votre brillante élection a la
Présidence de la 88 session de notre Organisation.

A Monsieur Vuk Jeremic, votre distingué prédécesseur, nous
tenons a dire combien son action en qualité dedprésde la
67°™ session, a été positivement appréciée dans manegpay
saisissons cette occasion pour lui présenter nuerss
félicitations pour avoir présidé avec brio l&"8&ession de
I'’Assemblée de Notre Organisation.

Grand est également Notre plaisir de féliciter Szoellence
Monsieur Ban Ki-Moon, pour les excellentes pertamoes
réalisées dans un contexte sociopolitiqgue et éuooe



international difficile, et particulierement agp@r endroits.
Nos voeux les meilleurs et notre soutien constant
'accompagneront tout au long de son second maraatqu'il
poursuive avec le méme élan, I'ceuvre entamée dardds
domaines prioritaires de 'Agenda des Nations Umeigsen
particulier, celui des objectifs du Millénaire poue
développement, theme central de la présente session

Monsieur le Président,

C’est donc pour Nous une heureuse opportunité atelr la
parole pour nous adresser a cette auguste Asserhéde
Nations Unies pour parler de la situation qui augédans Mon
Pays d'une part, mais aussi pour évoguer quelgugss de
'heure qui préoccupent actuellement la communauté
internationale d’'autre part.

S’'agissant de Mon Pays, notre intervention sera axe la
situation politico-economique ainsi que sur les neras
marguées par le Burundi par rapport aux Objedtifgliienaire
pour le Développement pour lesquels Nous sommeséspp
planter de nouveaux reperes.

Sur le plan politique, Nous nous preparons a tenir en 2015, des
élections générales. Comme nous l'avons toujotir®rdi de
nos précedents scrutins, Nnous promettons au Pawpledais
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et a la communauté internationale la tenue dediofélec
transparentes, libres et apaisées.

Monsieur le Président,

Le Burundi s'appréte a se doter bientdt d'une cmmsion
vérité et réconciliation (CVR en sigle), telle gumevue par
I'’Accord d’Arusha pour la paix et la réconciliatiopour faire la
lumiere sur des violations massives des droits’rademime
depuis son indépendance, afin de créer une sphistatable
et plus démocratique.

Sur le plan socio-économigue le Burundi a adopté en
décembre 2012, I'un des instruments d’orientaticatégique
appelé «Vision Burundi 2025 » qui indique ce gae de
Burundi en 2025, et dont les piliers visent a @awvoir un
leadership fort a tous le niveaux de lappareillB&at, a
fournir une qualité de vie a la population et p@nsur une
population éduquée et jouissant d’'une bonne gani@ouvoir
une croissance economique acceélérée et a deweshifirer
profit de lintégration régionale pour accroitre detersifier
'économie burundaise; mettre en place une paditiq
démographique agressive afin de limiter le tauxrdessance
démographique a 2% a [l'horizon 2025, et rétablir
progressivement la cohésion sociale en remettéwirgeur les
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valeurs culturelles fondamentales qui ont toujaasactérise la
société burundaise; mettre en place une politigiee
villagisation et durbanisation permettant d'adreoi
sensiblement le taux d’'urbanisation a 408re€er des synergies
entre les différents acteurs au developpemenbetquvoir un
cadre propice au dialogue et a la concertation ldgmecessus
a planification du développement de financemedeehise en
ceuvre de la vision « Burundi 2025 ».

Dans ce méme ordre d’idées, le Burundi a adopteuxieme
instrument d’'orientation stratégiqgue denommeé «Eade
Stratégique de croissance et de lutte contre largiau2012-
2016 (CSLP 1l en sigle) lancé en février 2012 attd les
objectifs sont : la consolidation de la paix, leusie et I'état de
droit, la maitrise de Ila croissance déemographique,
laugmentation de la production et de la commesaitbn
agricole, une meilleure efficacité des dépense$iqoelb, un
secteur privé dynamique et performant, une augtimnta
suffisante de la production énergétique et le reafbent des
capacites de pilotage du déeveloppement.

Monsieur le Président,
Comme le theme central des présentes Assisedatbtarex

Objectifs du Millénaire pour le Développement (OMID
sigle), et au dela de 2015, il sied que ma dé@yatiresse le
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bilan des réalisations du Burundi dans le domam®o-s
économique. Comme vous le savez, les Objectifsitiienisire
pour le Deéeveloppement (OMD) sont la promesse ques no
avons faite aux populations les plus pauvres etplas
vulnérables du monde. lls ont réussi a mettreelBtrmain au
coeur du programme de développement. Dans les lignes
suivent, vous découvrirez l'état de réalisation @d4D dans
mon pays, OMD par OMD

1°) Par rapport a 'OMD n°1 relatif a I'élimination de
'extréme pauvretg les performances observées depuis 2006
sont relativement bonnes. Aussi, bien guil soinmd de
constater de maniere globale que l'incidence gauareté ait

été diminuée progressivement pour se retrouvetadd’2006
contre 81,3% en 1998, il est donc peu probabldegBarundi
puisse atteindre ledit objectif.

2°) S'agissant du 2™ objectif (OMD ) consistant dAssurer

une éducation primaire pour tous beaucoup d'ameéliorations
ont été notées sur le taux net de scolarisations dan
I'enseignement primaire au Burundi et, est pas&2@8% en
1990 a 96,1% en 2010. Ces performances sont leddait
mesures politiques, notamment la mesure présitiepiise en
2005 relative a la gratuité des frais de scolatilé retour a la
paix qui ont permis méme aux enfants ayant dedasmge
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scolaire d'étre inscrits a I'école. Il est doncsilale que 'TOMD
soit atteint en 2015.

3°) Concernant I'Objectif du Millenaire n° 3, ayant trait a la
promotion de l'égalité des sexes et a lautonomisaties
femmes, I'on a observé que I'équité entre lesfdieles garcons
est pratiguement atteinte au primaire, mais qudispsrités se
sont en revanche accentuees au secondaire. Adeagyple
rapport filles/garcons s'est amélioreé.

Au niveau des Institutions de lEtat, on a obsew
croissance du nombre de femmes au parlement ngti8aa a
I'’Assemblée Nationale et 50% au Seénat). Ces chiffépassent
largement les prescriptions de la Constitution fdgise de
2005 qui fixe le quota de 30% en faveur des fenuaas les
Institutions politiques.

4°) L'objectif n°4 relatif a la réduction de la mortalité des
enfants de moins de 5 an€elle-ci a diminué de 35% passant
de 88 deces pour 1000 naissances vivantes en 198Cza
2010. Malgré ces avancées, lI'on est encore loin des 13,5%
attendu comme taux moyen annuel de réduction fxeimcde
I'objectif de réduire de 2/3 le taux de mortaligsenfants de
moins de 5 ans. Cette relative amelioration est @ume
frequentation plus accrue des structures de s@nsadte
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consécutive aux mesures de gratuité pour les srdarnnoins
de 5 ans en vigueur.

5°) Quant a I'Objectif n°5 relatif a 'amélioration de la santé
maternelle dont la cible est de réduire de ¥ le daumortalité
maternelle d'ici en 2015, le ratio de mortalité rcaih une
tendance décroissante depuis 1990. Il a diminmérgthime de
30 déces maternelsur 100.000 naissancegivantes par an,
soit une reduction d&4,5% entre1990et 2010

6°) Sur le 6™ objectif de combattre le VIH/SIDA, le
paludisme et d'autres maladies, une enquéte men2el®
montre que la séroprévalence est estimée a 1,4% ldan
population de 15 a 49 ans pendant que chez lesdshenl5 a
24 ans, elle est de 0,8% alors qu'elle était d&o3h 2007.
L'on observe cependant une tendance a la dimingkoia
seroprévalence, chez les femmes de 15 a 24 ams Isslo
données de surveillance sentinelle. En ce qui comd&tat
d'orphelins lié a la séroprévalence du SIDA, lesndes
disponibles montrent que le nombre de déces est dasplus
de 12.000 cas par an en 2004 moins deé5.000 cagar an en
2011soit une diminution de pres de 50%.

7°) Au niveau de I'Objectif du Millénaire pour le
développement n°7relatif a assurer un environnement
durable au Burundi, le pourcentage est passe d¥o a
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72,5% en 20 ans. Les données montrent par contre que la
proportion de la population utilisant un meillewysteme
d’assainissement est restée stagnant, se situant de46%
entre1990et2010

8°) Sur le plan déObjectif n° 8 concernant lanise en place
d’'un partenariat mondial pour le développementle Burundi

essale, autant que faire se peut, de mobiliserelesurces
internes et des apports exterieurs dont le finagckast estimé,
par an, a 75 milliards de dollars americains paugdlisation
des OMD a I'horizon 2015.

Monsieur le Président,

Pour ce qui concerne le positionnement du Burusdigpport
au programme post 2015, il se dégage des cormugiati
nationales de tous les segments de la populatien,Agenda
pour le développement post 2015 devrait étre kriatitour des
domaines ci-apres :

1°) La Gouvernance, les inégalités, les conflits feagilité ;
2°) La croissance economique et I'emploi ;

3°) L'énergie, l'eau et la durabilité de I'envirament ;

4°) L'acces aux services sociaux de base, et

5°) La securité alimentaire.
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En ce qui concerne le cadre stratégique de conseitibn de

la paix, des progrés substantiels ont été enregistrénest§™
phase de ce programme est en cours d'élaboratione pa
Gouvernement conjointement avec le Bureau desriddtloies
au Burundi et le Bureau qui en a la charge a Newk.YAu
regard des progres notables déja enregistrés dgpeligotre
pays est sous I'agenda de la Commission de Coaismfidle la
paiX, le Burundi estime qu’il est temps qu’l setiree
progressivement de 'Agenda de la Commission,defifaisser
la place aux autres pays qui en ont le plus besonre moment.
Dans le méme ordre didées, mon Gouvernement émet |
souhait de voir le Bureau des Nations Unies au rigliru
(BNUB) se transformer en février 2014, en equipgs [es
Nations Unies au Burundi. Ainsi, le Burundi tralesd en
étroite collaboration avec cette equipe pays désriddUnies et
les autres partenaires, pour relever les défis-gsocinomiques
auxquels il fait face en ce moment.

Monsieur le Président,

Apres ce tableau synoptique des réalisations dugamement,
le moment est donc venu pour parler de son roleiaau
régional et international.

Pour ce qui est de son role au niveau internatierfalirundi a
été lun des deux premiers pays a avoir pris
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courageusement la décision de patrticiper a la Migsi1 de
'Union Africaine en Somalie (AMISON) depuis 2007Sous
ce rapport, il convient de souligner que le Burwedifier des
étapes de normalisation gu’a connues la Somaligisiepn
intervention, mais sollicite aupres de tous ledepaires le
renforcement des capacites opérationnelles de B8 pour
parachever sa mission.

Le Burundi participe également dans les opératiermmaintien
de la paix en Cote d’ivoire, en Haiti, au Soudarjientot au
Mali et en République Centrafricaine.

S’'agissant du Malj la récente élection de Monsieur Ibrahim
Boubacar Keita a la présidence de ce pays eshshaeute

une étape deécisive pour  renouer avec les principes
démocratiques qu'avaient connus ce pays danssé pgasest

la voie appropriée vers la normalisation du pags €lections
reussies constituent a notre avis une étape impodar la voie

du redressement pour le Mali. Le contingent buaisnesst prét
pour étre déployé dans ce pays.

Concernant la situation sécuritaire dans I'Est de d
République démocratiqgue du Congple Burundi s'associe
aux autres pays membres de la Conférence interalatisur la
region des Grands Lacs (CIRGL en sigle) et auxesutr
partenaires comme I'Union Africaine et les Natitimses pour
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ramener la paix dans ce pays. A cet égard, ilimdaffson
engagement aux termes du pacte du 15/12/2006 et les
protocoles y relatifs de la CIRGL de méme gque déetadations

et décisions des Chefs d'Etat et de GouvernemenEts
membres signées a Addis-Abeba et a Kampala.

Nous réaffirmons le  méme engagement au niveaongigau

titre de I'Accord-cadre pour la paix, la sécuritéaecoopération

en République démocratique du Congo et dans lanegigné

a Addis-Abeba, le 24 février 2013.

S’agissant de la situation précaire qui prévaut a 8hgui en
Républigue Centrafricaine, le Burundi en tant que membre de
la Communauté Economique des Etats de I'Afriquetr@len
(CEEAC), se tient prét a se joindre aux autreésmsapour y
déployer un contingent militaire pour participer au
rétablissement de la paix.

Concernant la situation en Egypte le Burundi souhaite au
peuple égyptien une rapide sortie de crise. Nousmes
disposés a contribuer, avec nos partenaires detilkiricaine
et de I'Organisation des Nations Unies, a ce giefaublique
Arabe dEgypte et son peuple restaurent ses irsiiu
démocratiques.

Pour la Syrie le Burundi estime que la Communauté
internationale devrait faire tout ce qui est pdssiour amener



13

toutes les parties a cesser les hostilites pousoudée
pacifiguement leurs différends.

Pour ce qui concerne le conflit au Moyen Orientle Burundi

réitere sa position en faveur d’'une solution négopour deux
Etats vivant cOte a coOte dans la paix et danssfeot mutuel,
conformément aux résolutions pertinentes du Cordeil
Securité.

Monsieur le Président,

Le terrorisme est devenu sous formes variées, urmusce de
préoccupation au quotidien.

En effet, il n'est pas de semaine qui ne soit marquée pacten
terroriste quelgue part dans le monde; des acHdsares
frappent de maniere aveugle des innocents quudatrealheur
de se trouver aux mauvais endroits, au mauvais ntome

Le Gouvernement du Burundi saisit ici I'occasiomurp
condamner avec la plus grande fermeté, lattehtdiel et
aveugle dans le Westgate mall de Nairobi. Cet igobble
vient non seulement d’endeuiller le Kenya, maisiatsute la
Communauté Internationale au regard de la diveda®
nationalités des victimes.
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Nous voulons donc ici présenter au peuple freemyln et a
son Gouvernement, nos Condoléances les pluscattrist leur
exprimons notre amitié et notre solidarité.

Le Burundi réitere son plein appui a la strategigesroriste
mondiale adoptée par les Etats membres des Nalives en
2006.

Monsieur le Président,

S’agissant de la Cour Pénale Internationale, tarigliexprime
sa totale solidarité envers le peuple Kenyan aentwvil’élire
démocratiquement ses dirigeants.

Mon pays souhaite que la Cour Pénale Internatioexatée son
mode de fonctionnement, pour le bénéfice des Ktesbres et
de la Communauté Internationale en général.

Le Burundi plaide pour la révision du Statut de Bomla
prochaine Assemblée Générale des Etats partiesiepé 20
au 28 novembre 2013. En attendant, il est impogaa les
processus de paix et de réconciliation sur notreii@mt ne
soient pas davantage fragilisés au lieu d'étremafs.

Le Burundi se félicite déja de l'annonce de la ¢ene la
réunion ministérielle, par 'Union Africaine, erarge de cette
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68eme Assemblée Générale, le 27 septembre 2018, lat
convocation dun Sommet de Chef dEtats de ['Union
Africaine, le 11 et 12 octobre 2013 a Addis-Abebagur
prendre des décisions a ce sujet.

Monsieur le Président,

En renouvelant lengagement du Gouvernement durngiuen
faveur des objectifs du Millénaire pour le Dévelement, et
pour la paix et la sécurité mondiale, nous voudriconclure
notre propos en réiterant l'attachement du Burangiidéaux
de la Charte des Nations Unies.

Mon Gouvernement émet également le voeux de voir se
renforcer la coopération entre I'Organisation dagdds Unies

et I'Union Africaine dans le traitement des qu@stiooncernant

ou impliquant les pays africains, conformément lattee et a
I'esprit des textes qui regissent les deux ingtitst.

Telle est, au nom du Président de la RépubliqguBusiundi,
Son Excellence Monsieur Pierre NKURUNZIZA, la sabse
de la contribution de mon pays au débat généré 6&™
session ordinaire de 'Assemblée générale desridatinies,
notre organisation internationale a nous tous.

Merci de votre aimable attention !



16



